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Festival de la famille 
et de l’environnement 
de Morin-Heights
Le samedi 6 mai, À L’ÉCOLE PRIMAIRE, 

de 9 h à 16 h ! (remis au 7 mai en cas de pluie)  

• Distribution de semis gratuits dès 9 h ;

• �Bazar printanier de l’école primaire de 
Morin-Heights: divers artisans offriront 
leurs produits ;

• �Animation et jeux ;

• �Structure gonflable pour les enfants ;

• �Venez rencontrer les pompiers, voir 
l’équipement de près et assister à une 
démonstration ;

• �Divers kiosques environnementaux 
jusqu’à midi ;

• �Rabais sur les analyses d’échantillons d’eau 
de puits privés par H2Lab (anciennement 
Bio-Services) de 9 h à 11 h (recommandé 
une fois l’an). Les bouteilles seront dispo
nibles à l’hôtel de ville dans la semaine 
précédant l’événement.

Notez que les semis seront distribués au 
parc Lummis le samedi 27 mai.

Journée de pêche des 
enfants à la Rivière-à-Simon
Au parc Lummis, samedi le 27 mai,
de 8 h à 15 h 
Initiation des enfants à la pêche à la truite, 
frais d’inscription de 5 $. Ceux-ci doivent 
apporter un équipement de pêche et être 
accompagnés d’un adulte. Cet événement 
pour les enfants est rendu possible grâce à 
la participation de l’Association de chasse 
et pêche des Laurentides.

Semis gratuits
À chacun son arbre ! La Municipalité, en 
collaboration avec le ministère des Ressour
ces naturelles et le Club 4-H du Québec, 
offre des semis à ses citoyens. Les quantités 
sont limitées et les semis seront distribués 
par ordre d’arrivée (max. 25 par famille).

Sachez que :

• �La plupart des semis sont des  
conifères d’environ 25 cm.

• �Les essences d’arbres disponibles ne 
seront connues qu’au moment  
de la distribution.

Place aux 50 ans  
et mieux 

en page 4
Camp de jour 

en page 9
Cours de gardiens avertis 

en page 10

Personnel électoral  
recherché ! 

Vote par anticipation : 
le dimanche 29 octobre 

Élection générale : 
le dimanche 5  novembre

Les personnes intéressées à travailler à l’une 

ou l’autre de ces deux dates sont invitées à 

téléphoner au 450 226-3232, poste 106 ou 

écrire à mutation@morinheights.com



2  |  www.morinheights.com2  |  www.morinheights.com

Mot du maire
Chers concitoyens et concitoyennes,

Nous entamons la dernière année de notre 
mandat avec beaucoup de pain sur la 
planche.

Notre premier objectif est de compléter les 
travaux de rénovation du Chalet Bellevue 
pour le 1er septembre. Le gouvernement du 
Canada a eu de la vision et nous a appuyé 
avec une subvention au montant de 
500 000 $ pour nous aider à accomplir ces 
travaux. Cette subvention va contribuer 
à diminuer la facture des travaux et va 
permettre aux citoyens de Morin-Heights 
d’avoir un lieu de rassemblement commu-
nautaire et culturel afin de répondre aux 
besoins. Je dois remercier notre député 
fédéral, Monsieur Stéphane Lauzon, pour 
son appui dans l’obtention d’une réponse 
positive à notre demande.

Notre deuxième grand chantier sera la 
réfection de l’aqueduc, des trottoirs et de 
la chaussée sur le chemin du Village entre 
la Route 364 et le chemin du Grand-Orme.  
Ces travaux devront être terminés égale-
ment avant l’automne.

Il y aura également la mise en service de 
l’aqueduc et les travaux de finition dans les 
secteurs de Sommet Morin-Heights, Prime
roses et des Hauteurs, au mois de juin.

Notre nouvelle piste d’entrainement des 
Fondeurs connaît un grand succès. Les 
deux premières courses de ski de fond, soit 
les qualifications pour les Jeux du Québec 
au mois de janvier et une épreuve de la 
Coupe Québec, les 11 et 12 mars derniers, 
démontrent que Morin-Heights est de 
retour comme un incontournable du ski de 
fond compétitif et nous positionne comme 
un leader provincial. Nous sommes LA capi-
tale du ski de fond dans les Laurentides ! Je 
remercie nos partenaires : Le Club Fondeurs 
Laurentides, les Caisses Desjardins et Les 

Sommets (versant Morin-Heights). Ce parte
nariat démontre ce que nous pouvons faire 
dans un court laps de temps si la volonté est 
au rendez-vous !!!

Je vous invite à profiter de tout ce que 
Morin-Heights vous offre de mieux : nos 
parcs et sentiers pour pratiquer des sports 
en plein air, notre bibliothèque, nos événe-
ments municipaux tels la Journée de pêche 
des enfants et le Festival de la famille et de 
l’environnement ainsi que les différentes 
activités proposées par les clubs et organis
mes de notre communauté comme les 
expositions d’Arts Morin-Heights et celles 
de l’Association historique.

Je termine sur une note plus philosophique, 
car j’écris ce texte suite à l’attentat terroriste 
de Québec. Je souhaite que tous les citoyens 
sortent de leur bulle personnelle plus sou-
vent afin de mieux connaître leurs voisins. 
C’est en se connaissant qu’on se comprend 
et il faut se comprendre pour mieux vivre 
ensemble. 

Nous sommes bien à Morin-Heights, au 
Québec et au Canada. Nous devons tout 
faire afin de maintenir ce bien-être en 
étant ouvert d’esprit et accueillant. Nous 
pouvons voir de nos propres yeux ce qui 
se passe quand la peur prend le dessus sur 
l‘empathie et la compassion; nos voisins du 
sud (et le monde entier) en payent le prix...

Votre dévoué,

Tim Watchorn, ing.
Maire 

Groupe de soutien du 
cancer de la région des 
Laurentides 
Ce groupe de soutien de la région des 

Laurentides vient spécialement en 

aide aux personnes atteintes du can-

cer, leur famille et aux proches-aidants 

de langue anglaise. Les réunions (sans 

frais) ont lieu une fois par mois à l’église 

St-Eugène de Morin-Heights (148, che-

min Watchorn). Nous acceptons les 

dons (un reçu fiscal peut être émis). 

Pour tout renseignement au sujet des 

services, des réunions et des conféren-

ciers invités, contactez June Angus au 

450 226-3641 ou écrivez à 

cancer.laurentia@yahoo.ca

Piste de ski de fond  
de haut niveau 
C’est en novembre dernier que 

l’annonce a été faite d’un octroi de 

100 000 $ par Desjardins au Club Fon-

deurs-Laurentides pour le développe-

ment d’une piste d’entraînement de 

ski de fond de 5 km à Sommet Morin 

Heights. Cette importante subvention, 

en plus de l’appui Sommet Morin-

Heights et de la Municipalité de Morin-

Heights, est un grand pas vers la possi-

bilité d’accueillir éventuellement chez 

nous des compétitions de haut niveau. 

Merci encore à Desjardins !
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Je peux aller où je veux, quand je veux ! 
Vous êtes chez vous et, soit par nécessité ou simplement pour faire changement, vous 
voulez vous rendre dans une autre municipalité. Vous n’avez pas de voiture et vos amis sont 
occupés. Et bien, il existe plusieurs solutions peu dispendieuses.

L’Entraide bénévole des Pays d’en-Haut vous permet de faire votre épicerie (8 $), vos 
emplettes à St-Jérôme (13 $) et à Rosemère (15 $) à des journées différentes selon les munici
palités. De plus, l’Entraide offre le transport bénévole pour les rendez-vous médicaux ($). 
Vous pouvez téléphoner au 450 229-9020 ou au 1-855 226-5626. 

Si l’Entraide ne se rend pas chez vous, vous pouvez prendre le TAXIBUS pour vous rendre 
au point de départ de celui offert par l’Entraide au coût de 4 $. Par exemple : Ste-Marguerite/
Ste-Adèle; St-Adolphe/St-Sauveur; Ste-Anne-des-Lacs/St-Sauveur. D’autres trajets sont dis-
ponibles. N’hésitez pas à téléphoner au 1-877 604-3377.

Il existe également le Transport adapté et collectif des Laurentides pour les rendez-vous 
médicaux : 1-800 717-9737.

Pour profiter des services de ces organismes, vous devez obligatoirement effectuer une 
réservation et disposer du montant exact en argent le jour même.

Vous pouvez aussi voyager de St-Jérôme à Tremblant par l’Inter des Laurentides (bus); il y a 
plusieurs départs par jour et plusieurs arrêts, même les jours fériés. Téléphone : 
1-877 604-3377.

Montréal n’est pas inaccessible. Vous pouvez vous y rendre par train à partir de St-Jérôme ou 
via les Autobus Gallant qui font Montréal-Mont Laurier : 450 687-8666.

Finalement, il existe le covoiturage : laurentides.covoiturage.ca

Votre liberté et votre indépendance font partie de votre qualité de vie, profitez-en !

Jardin Collectif à l’école 
primaire de Morin-Heights
Plein hiver, regard vers l’année ache
vée. Nous avons eu la chance de 
préparer le jardin de l’école pour la 
dormance de l’hiver. Le fumier prove
nant de deux sources différentes, les 
moutons et le lama de Ron Woods et 
les chevaux de Rick Blackburn, a été 
répandu sur la terre et intégré avec 
un petit rotoculteur offert par Gilles 
Saulnier (qui l’avait reçu d’un client). 
Gilles a également offert ses services 
en livrant le fumier des chevaux. Deux 
jeunes femmes allemandes qui étaient 
de passage à Morin-Heights en tant 
que « woofeuses » ont aidé à étaler tout 
ce fumier avec bonne humeur et éner-
gie ! Ce jardin est vraiment une œuvre 
collective !

Regard vers l’année qui débute. Nous 
allons bientôt nous mettre à la besogne 
des choix de semences et à la planifica-
tion. Déjà certains profs partagent des 
idées de projets qu’ils aimeraient entre-
prendre avec les élèves. Par exemple : 
des fleurs pour attirer les pollinisateurs 
et des «  hôtels à bestioles  » pour les 
petits, des semences à partir en classe 
pour des études de biologie pour les 
plus grands. Sans compter une magni
fique rencontre avec le personnel de 
l’école, l’organisme CLC (Community 
Learning Center) et différents mem-
bres de la communauté pour démarrer 
une «  conversation communautaire  » 
incluant les multiples organismes qui 
animent la vie dans le village. De plus 
en plus de liens se tissent  ! Les arai
gnées seraient fières de voir ces toiles 
humaines !

Implication significative      
Les Vieux Bamboos de Morin-Heights, soit 
deux équipes de parents de l’équipe de 
compétition de Sommet Morin Heights, 
ont participé à la dernière édition du 24 
heures de Tremblant. Ils ont ramassé plus 
de 100  000 $ pour la Fondation Charles  
Bruneau oeuvrant auprès des enfants 
atteints du cancer.

Félicitations pour vos inestimables efforts !

À la Maison de la famille vous  
bénéficiez :

• d’ateliers de compétence parentale
• de café causerie
• d’ateliers et d’activités parents/enfants
• d’une cuisine collective
• de halte-garderie
• d’un souper entre familles

Pour information et inscription : 
450 229-3357
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COOP SORE • activités  
et services pour les aînés 
• �Repas communautaire pour tous 

préparé par Soupe et Cie. Tous les  
lundis à 12 h à l’église St-Eugène (148, 
chemin Watchorn). Don volontaire 
de 6$ suggéré; le repas est composé 
d’une soupe, repas principal, salade, 
dessert et de thé ou de café.

Réservation obligatoire le vendredi 
entre 9 h et 16 h au 514 944-9335

• �Répit à domicile : la personne en 
perte d’autonomie est prise en charge 
par une intervenante spécialisée (jour, 
soir, nuit).

Pour qui ? : proches-aidants d’aînés de 
Morin-Heights et de la MRC Pays-d’en-
Haut.    

Information : 450 224-2657

5 ans ça se fête ! 
Voilà maintenant cinq ans que les dif-
férents Services des loisirs des muni
cipalités de notre MRC organisent la 
journée d’activités Place aux 50 ans 
et mieux à l’hôtel du Mont Gabriel de 
Sainte-Adèle. Le thème cette année sera 
« Lève-toi, on bouge ! » et l’ambassadrice 
invitée est nulle autre que Josée 
Lavigueur (vêtements décontrac-
tés recommandés) ! Cette journée  
offre une grande variété d’activités 
et d’informations sous la forme d’ate
liers, de conférences, de kiosques 
d’informations, ainsi qu’un buffet offert 
au dîner. Nous vous réservons quelques 
surprises et beaucoup de plaisir !

C’est un rendez-vous le lundi 8 mai de 
8 h 45 à 15 h 30 ! Passez à votre hôtel de 
ville afin de vous procurer un billet au 
coût de 17 $. Faites vite, les places sont 
limitées !4  |  www.morinheights.com

Théâtre Morin Heights 
www.theatremorinheights.ca

Présentation d’une lecture en anglais de la 
fameuse émission radio « War of the Worlds » 
par H.G. Wells. 

Jeudi le 30 mars à 19 h à la Légion (127, ch. 
Watchorn). Gratuit ! 

Pour plus d’informations : 
theatremorinheights@gmail.com ou 
450 226-5352.

En spectacle samedi le 6 mai à 19 h 30
« Being Hank & Patsy ». 

Drame musical 
avec les chansons 
de Hank Williams 
et Patsy Cline (avec 
Laura Teasdale et 
Ralph Steiner).

Parrainé par Théâtre Morin Heights, mis en 
scène par Penny Rose.

À l’église Unie de Morin-Heights, 831, ch. du 
Village.

Billets disponibles dès le 1er avril (20 $) au 
Marché Vaillancourt ou 25 $ à la porte. 

Pour plus d’informations :
contactez June au 450 226-3641

Ruisseau Jackson :  
îlot de biodiversité  
Une nouvelle étude sur les richesses natu
relles du secteur entourant le ruisseau Jack-
son dresse le portrait d’un écosystème riche 
en biodiversité. Au printemps dernier, une 
simple petite visite a permis d’identifier 33 
espèces d’oiseaux ! 

Voilà un échantillon représentatif de la bio-
diversité totale sur le site – la diversité des 
espèces vivantes : fleurs, insectes, mammi
fères, reptiles, etc. On y rencontre même 
quelques espèces rares comme la gre-
nouille des marais. 

Connecté avec plusieurs milieux naturels de 
la région, le secteur couvert par Ruisseau 
Jackson, aire naturelle protégée (RJANP) 
comporte près de 84 % de forêts intactes, 
7 % de zones humides et 3 % de plans d’eau. 
RJANP organise souvent des événements 
de « découverte nature » – restez à l’affut : 
www.ruisseaujackson.org
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Fleurons du Québec 2016-2018 
C’est avec grande fierté que la Municipalité a 
obtenu son 4ième fleuron en octobre dernier, 
suite à la présentation du rapport des classi
ficateurs qui ont sillonné notre territoire au 
mois d’août dernier. Ces quatre fleurons 
reconnaissent un embellissement horticole 
remarquable dans la majorité des catégo-
ries. La mise en valeur des massifs floraux 
sous les enseignes d’entrées et les améliora-
tions apportées au Parc Basler, au Corridor 
Aérobique et à la bibliothèque sont en par-
tie responsables de la hausse du pointage.

Cette reconnaissance est le fruit du travail 
acharné des professionnels sous-traitants 
et leurs employés, dont Monsieur Gilles 
Saulnier, responsable de l’aménagement 
horticole et Monsieur Daniel Corbeil, res
ponsable de l’entretien des pelouses. Félici-
tations pour votre dévouement ! 

Pour la saison 2017, nous compléterons 
les travaux d’embellissement entamés à 
la bibliothèque l’an dernier. Nous invitons 
également l’ensemble des citoyens à pour-
suivre leurs efforts pour fleurir notre terri-
toire.

Permis de construction  
ou de rénovation
Vous avez des projets de construction ou 
de rénovation? Informez-vous auprès du 
Service de l’Urbanisme ou consultez notre 
site Internet pour vous renseigner sur les 
travaux qui nécessitent un permis avant de 
les entreprendre. Le formulaire de demande 
de permis interactif peut être rempli à 
même le site Internet municipal et déposé 
avec vos documents à l’accueil de l’hôtel  
de ville ou acheminé par courriel.

Notez également que dans certains secteurs 
de la municipalité, principalement au cen-
tre du village, les travaux sont assujettis à 
un règlement relatif à l’intégration archi-
tecturale. Ces travaux doivent faire l’objet 
d’une analyse et de recommandations par 
le Comité consultatif d’urbanisme (CCU) 
et être approuvés par le conseil municipal. 
Des délais additionnels sont à prévoir dans 
la planification de vos projets.

Abri d’hiver temporaire  
Les résidents ont jusqu’au 1er mai pour enlever la toile de protection de la structure et 
jusqu’au 15 mai pour démanteler la structure même. Ces dispositions sont en vigueur pour 
tous les abris d’hiver temporaires indépendamment de leur emplacement sur la propriété 
ou de leur usage.

Piscines résidentielles 
Si vous prévoyez faire l’installation d’une piscine hors-terre, creusée ou temporaire cet été, 
nous vous invitons à consulter la réglementation applicable sur notre site Internet ou à 
l’hôtel de ville afin de vous familiariser avec les dispositions particulières et connaître la liste 
des documents à fournir avec votre demande de certificat d’autorisation. Sachez que pour 
les terrains desservis par un réseau d’aqueduc municipal, une taxe d’eau annuelle de 200 $ 
sera ajoutée à votre compte de taxe. 

Les réservoirs d’eau potable des réseaux Beaulieu, Alpino, Loup-Garou et Salzbourg étant de 
dimensions restreintes et comportant une quantité d’eau limitée, vous êtes invités à aviser 
les Services techniques de la date de votre remplissage au 450 226-3232, poste 115, afin 
d’éviter les interruptions d’approvisionnement en eau pour les usagers de votre secteur. 
Prenez note que toute piscine doit être remplie durant la nuit pour éviter de surcharger le 
réseau d’aqueduc en période de pointe.

Environnement
Nous vous invitons à consulter le site Internet municipal, section Environnement, de nou-
velles informations utiles y sont disponibles.

Permis pour l’abattage d’arbres 
Un permis gratuit est requis avant d’abattre des arbres sur une propriété, incluant les arbres 
en dépérissement. À noter qu’une inspection préalable est toujours requise pour détermi
ner la validité de la demande. Un permis n’est toutefois pas requis pour l’émondage d’arbres.

Analysez l’eau de votre puits 
Saviez-vous que vous êtes, en tant que propriétaire ou exploitant d’un système de distri
bution d’eau, dans l’obligation de fournir aux utilisateurs une eau potable qui satisfait 
aux normes du règlement provincial sur la qualité de l’eau potable Q-2, r.40. Pensez dès 
ce printemps à faire analyser l’eau de votre puits.

Le ministère du Développement durable, de l’Environnement et de la Lutte contre les 
changements climatiques recommande d’effectuer deux analyses d’eau annuellement; 
soit au printemps et à l’automne. Pour ce faire, adressez-vous aux laboratoires accrédi-
tés par le ministère. Nous vous invitons, comme chaque année, lors du Festival de la 
famille et de l’environnement, à bénéficier d’un rabais sur les analyses d’échantillons 
d’eau des puits privés, offert par la Municipalité, en collaboration avec le laboratoire 
d’analyses Bio-Services.

Urbanisme et mise en valeur du territoire
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Renaturalisation des bandes riveraines	
Pour prévenir entre autres, les épisodes d’algues bleu-vert que certains plans d’eau du Qué-
bec ont connu durant la dernière décennie, des actions doivent être engagées, telles que le 
contrôle des installations septiques et la renaturalisation des bandes riveraines. À cet effet, 
le Service de l’Urbanisme procédera à l’inspection de certaines propriétés riveraines ciblées 
ainsi qu’à la sensibilisation des citoyens sur les bienfaits des plans d’eau, des bandes rive
raines et de leur bonne santé.

Cette campagne d’inspection permettra d’établir un portrait de la situation des bandes rive
raines de certains plans d’eau et de définir les corrections à apporter, le cas échéant. 

Nous souhaitons la collaboration et la compréhension de tous les citoyens et associations de 
lacs de Morin-Heights pour mener à bien ce projet.

Clôtures, haies, murets et plantations d’arbres en bordure d’une rue   
Vous planifiez faire du terrassement cet été en bordure de rue ? Vous songez à installer une 
clôture, un muret ou planter une haie ou un arbre près de la rue ? Assurez-vous de vérifier si 
un permis est requis. Règle générale, le premier mètre à l’intérieur de votre limite de terrain 
avant doit demeurer libre de toute structure ou plantation.

Également, si vous comptez planter un arbre le long de votre limite de terrain, assurez-vous 
d’utiliser une végétation adéquate et de respecter les dégagements requis des lignes aérien
nes de distribution d’électricité. Nous vous conseillons de visiter le site : 

www.hydroquebec.com/arbres/index.html où vous trouverez une panoplie de conseils 
pratiques.

Ponceaux, aménagement d’entrées charretières et fossés de rues 
Les propriétaires qui désirent aménager ou déplacer une entrée charretière ou encore 
procéder à l’installation ou au remplacement d’un ponceau, devront au préalable obtenir un 
certificat d’autorisation. Les demandes doivent être déposées à l’accueil de l’hôtel de ville. 
Un dépôt de 500 $ est requis lors de la demande; ce dernier est remboursable une fois que 
l’ensemble des travaux d’aménagement aura été inspecté et approuvé par la Municipalité. 
Veuillez noter que les propriétaires de ponceaux doivent s’assurer de la libre circulation de 
l’eau dans les fossés. Nous recommandons de laisser pousser la végétation naturelle dans les 
fossés autant que possible.

Également, nous rappelons aux résidents qui demeurent en bordure d’une rue munici-
pale avec fossés, que toute intervention dans un fossé et l’accotement de rue est prohibée, 
notamment le prolongement de l’aménagement paysager (par exemple : gazon ou pierre). 
Les fossés font partie intégrante de l’infrastructure de la rue et ils sont destinés à un usage 
bien précis. Une intervention avec des matériaux inadéquats peut causer des dommages à 
l’infrastructure. Le dépôt de matériel de tout genre y est également prohibé, par exemple, 
des rognures de gazon, branches, bois, sable, pierres de rivière, etc.

Environnement (suite)

Collecte des
matières résiduelles

 

AVRIL
L M M J V S D

1 
2 3 4 5 6 7 8 
9  10 11 12 13 14 15 

16  17 18 19 20 21 22 
23  24 25 26 27 28 29 
30

MAI
L M M J V S D
1 2 3 4 5 6 

7 8 9 10 11 12 13 
14  15 16 17 18 19 20 
21  22 23 24 25 26 27 
28  29 30 31

 INFO-COLLECTE : 
1 888 482-6676 (option 2)  
ou info@comporecycle.com

RecyclageDéchets Encombrants

Écocentre, pour un  
développement durable
L’écocentre est situé au 2125, chemin  

Jean-Adam, à Saint-Sauveur, 450 227-2451.

Horaire jusqu’au 31 mars : du mardi au 
samedi de 7 h 30 à 11 h 45 et de 13 h à 16 h. 

Horaire dès le 1er avril :  
du lundi au dimanche de 7 h 30 à 16 h.
Le service de l’Écocentre est gratuit. Informez-
vous pour obtenir plus d’information, notam-
ment sur la quantité maximale de matériaux 
permise et les matières acceptées.

Tous ensemble pour réduire 
l’enfouissement.

2017
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Réseau de plein air
Pistes de vélo de montagne

S’il vous plaît respecter la réglementation du réseau de sentiers en ne faisant pas de vélo sur 
les sentiers jusqu’à ce qu’ils soient déclarés ouverts, car les dommages peuvent être sévères 
si le sol n’est pas complètement sec. La date d’ouverture sera affichée au babillard au pied de 
la montagne ainsi que sur notre site Internet. Votre coopération est appréciée.

Il y aura un nombre considérable de nouveaux sentiers en construction cet été pour rem-
placer les sentiers qui sont perdus avec la nouvelle subdivision. Toute la signalisation a été 
retirée des sentiers qui seront abandonnés, puisque la construction de résidences com-
mencera sous peu dans ce secteur.

C’est pour cette raison que nous planifions notre corvée annuelle pour le dimanche 11 juin 
afin que nous puissions définir le nouvel aménagement et faire une première coupe des 
nouveaux sentiers pour ainsi se concentrer sur le travail de finition pendant la corvée.

La signalisation dans le nouveau secteur sera semblable aux panneaux qui ont été installés 
à l’entrée du réseau, l’été dernier.

En raison des rénovations majeures en cours au Chalet Bellevue, le bâtiment ne sera pas  
accessible cet été. Si tout se déroule comme prévu, il sera en opération cet automne.

Bibliothèque 
La bibliothèque municipale est située au 
823, chemin du Village, elle est fermée 
les jours fériés. L’abonnement annuel à la 
bibliothèque est gratuit pour tous les rési
dents et de nouveaux titres sont ajoutés 
régulièrement à la collection.

Heures d’ouverture :
Mardi et jeudi : de 13 h à 16 h
Mercredi :	 de 10 h à 12 h et de 14 h à 16 h
Vendredi :	 de 19 h à 21 h
Samedi :	 de 10 h à 14 h
Dimanche :	 de 11 h à 13 h

Renseignements : 
450 226-3232, poste 124

Arts Morin-Heights  
Notre prochaine exposition thématique à la bibliothèque 
est intitulée « L’enfance » et débute le 25 mars et se pour-
suit jusqu’au 17 juin prochain. Veuillez consulter l’horaire 
des heures d’ouverture de la bibliothèque. 

L’entrée est toujours gratuite, mais des dons de denrées 
non-périssables pour le Garde-Manger des Pays-d’en-Haut 
sont grandement appréciés.  

Pour toute information concernant Arts Morin-Heights et 
ses activités, veuillez consulter notre site Internet au 
www.artsmorinheights.com ou appelez au 
450 226-3832.

Travaux publics
Balai de rue  
Parce que nous habitons les Lauren-
tides, une quantité considérable de 
sable et de pierres (¼) est épandue 
sur les routes à cause des conditions 
glacées. Nous balayons les rues à la fin 
du printemps mais malheureusement, 
nous ne ramassons pas le matériel qui 
peut être projeté en  bordure de rue au 
cours de l’hiver.  Évitez de faire des tas 
sur l’accotement, car nos balais de rue 
ne sont pas conçus pour effectuer le 
ramassage de tels amas et cela pourrait 
causer des bris d’équipement.

Utilisation de la chaussée des 
rues publiques   
Règle générale, il est interdit d’utiliser 
la chaussée, les accotements et les fos-
sés de toutes les rues publiques pour 
l’entreposage temporaire de matériaux 
ou le stationnement de véhicules ou 
d’équipements. Exceptionnellement, la 
Municipalité peut autoriser un proprié
taire à utiliser la chaussée selon cer-
taines conditions en lui émettant un 
permis d’occupation quotidien. Vous 
devez vous adresser au Service de 
l’Urbanisme qui se chargera de faire 
l’évaluation de la demande.

Prochain numéro ! 
L’édition d’été de l’Info Morin-Heights 
vous sera postée au début juin. Pour 
soumettre un texte, envoyez une ver-
sion en français et une en anglais à :
bulletin@morinheights.com au plus 
tard le 24 avril prochain.

ÉDITION D’AUTOMNE
20 août au 1er décembre 2017
Date de tombée : 15 juin
Distribution : 11 août

ÉDITION D’HIVER
1er décembre 2017 au 20 mars 2018
Date de tombée : 5 octobre
Distribution : 24 novembre
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Service de Sécurité incendie
et des premiers répondants 
de Morin-Heights

Ménage du printemps  
Une fois la neige fondue, c’est le temps de ramasser les débris d’arbres laissés sur le terrain. 
Sachez que la réglementation concernant les feux à ciel ouvert spécifie qu’il est interdit de 
brûler des déchets ou matériaux de construction ainsi que les feuilles d’arbres et les aiguilles 
de pin. Ces items peuvent être transportés à l’écocentre ou encore mis au compost. 

Si vous faites un feu pour vous débarrasser de branchages, arbustes, troncs, etc., assurez-
vous d’obtenir un permis de brûlage préalablement à l’hôtel de ville. Toute la réglementa-
tion pertinente concernant les feux à ciel ouvert sur le territoire de la municipalité est expli-
quée à l’endos du permis, qui est gratuit et valide pour une période de quatre jours. 

Rappel de marchandise 
Le fabricant Kidde a présentement un rappel de marchandise en cours pour les détecteurs 
de fumée et de monoxyde de carbone vocaux Nighthawk KN-COSM-IBCA et KN-COSM-ICA.

Vous pouvez obtenir de plus amples informations en visitant la page suivante : 
canadiensensante.gc.ca/recall-alert-rappel-avis/hc-sc/2016/60990r-fra.php

Avez-vous pensé à  
changer les piles de vos 

avertisseurs de fumée et de 
monoxyde de carbone au 

dernier changement d’heure 
du samedi 11 mars ?
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Visites préventives   
Tout comme par les années passées, en 
2017 les pompiers effectueront des visi
tes de prévention résidentielles afin de 
s’assurer que vos avertisseurs de fumée et 
de monoxyde de carbone sont fonction-
nels et pour vous offrir des conseils en 
matière de sécurité incendie. En tout temps 
vous pouvez aller consulter le site Inter-
net du ministère de Sécurité publique afin 
d’obtenir plus d’information concernant la 
sécurité incendie au : 
www.securitepublique.gouv.qc.ca/
securite-incendie.html

En 2016, dans le cadre des visites de préven-
tion résidentielles, les pompiers ont cogné 
à 524 portes et sur ce nombre, ont pu con-
seiller 445 résidents. De plus, le Service des 
incendies a effectué 33 visites commercia-
les et 18 évènements d’informations publi
ques, y inclus les pratiques d’évacuation. La 
Municipalité est fière de pouvoir ainsi assu
rer la sécurité des citoyens tout en répon-
dant  aux exigences du schéma de couver-
ture de risques tel qu’établi par le ministère 
de la Sécurité publique !

Numéro civique      
IMPORTANT ! Assurez-vous d’avoir 
votre numéro civique visible de la rue 
jour et nuit, été comme hiver, pour 
votre propre sécurité afin de vous assu
rer une réponse rapide de tout inter
venant en cas d’urgence. Lors d’une 
situation d’urgence, chaque seconde 
compte !



SERVICE DE GARDE 5-11 ANS
de 7 h 30 à 9 h et 16 h 15 à 18 h
Aucun tarif à la journée. Frais de retard après 
18 h : 1 $ / minute payable le jour même.

Carte de 5 jours : 30 $ par enfant (achat à 
l’inscription)

Été complet :

Camp de jour

Club Ado 12-14 ans
du mardi 27 juin au jeudi  
10 août (heures selon l’horaire 
des sorties)

Frais de base de 30 $(*) payable à 
l’inscription. 

Plusieurs sorties par semaine, coût 
à être confirmé avec la liste des 
sorties.

(*) Après le 28 avril, les tarifs seront majorés 

de 10%.

Questions ?

450 227-1888  
ou loisirs@piedmont.ca

Camp pour les 5-11 ans • lundi 26 juin au vendredi 11 août, de 9 h à 16 h 15

1er ENFANT 2e ENFANT 3e ENFANT

Été complet 450 $* 420 $* 400 $*

À la semaine 110 $* 105 $* 100 $*
*Après le 28 avril, les tarifs seront majorés de 10%. 

Semaine supplémentaire du 14 au 18 août

1er ENFANT 2e ENFANT 3e ENFANT

95 $ 90 $ 85 $

(26 juin au 11 août)
1er ENFANT 2e ENFANT 3e ENFANT

135 $ 115 $ 115 $

INSCRIPTIONS à l’hôtel de ville de Piedmont (670, rue Principale)
vendredi 31 mars de 18 h à 21 h • samedi le 1er avril de 8 h à 16 h •

 lundi 3 avril de 8 h 30 à 16 h.

Pour valider l’inscription, vous devez obligatoirement apporter :

• une preuve de résidence
• deux photos récentes de votre enfant
• le numéro d’assurance maladie de votre enfant
• le numéro d’assurance sociale du parent (pour le relevé 24)
• �un paiement pour le tiers du montal total, en chèque, argent comptant ou carte débit  

payable immédiatement ainsi que la balance payable en deux versements égaux par 
chèques postdatés, libellés à l’ordre de la Municipalité de Piedmont, en date du 8 mai et  
8 juin 2017.

Aucun remboursement.

Le Campuces de Piedmont accueillera cet été les enfants de Morin-Heights au Mont 
Habitant (12, ch. des Skieurs, St-Sauveur).

Il y aura une sortie hebdo
madaire dont la liste sera 
disponible lors des inscrip-
tions (coût non inclus ci-haut).

Cours de tennis pour les 5-11 ans pendant 5 semaines (1h/semaine), 46 $ taxes incluses.

www.morinheights.com  |  9
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Cours de gardiens avertis  
Pour les jeunes de 11 à 15 ans qui sont intéressés par 
le gardiennage, voici un cours complet qui les aidera à 
acquérir les compétences utiles pour faire face à cette grande responsabilité.

Ils y apprendront par exemple à préparer des repas simples, inventer des jeux pour les 
enfants peu importe leur âge, changer une couche, mais aussi quoi faire si une situation 
grave devait se produire grâce à une formation de base en premiers soins. 

Leur seront aussi transmis des trucs utiles de prévention et de sécurité et pour certaines 
situations telles : comment réagir lors de crises de pleurs ou encore quels sont leurs droits et 
responsabilités en tant que gardiens(nes).

La formation bilingue est offerte à 50 $ par personne et comprend un manuel ainsi qu’un 
porte-cartes, si le cours est complété avec succès. 

Samedi 3 et dimanche 4 juin de 9 h à 13 h.

À la salle du Souvenir de la bibliothèque, 823, chemin du Village. 

Inscription à l’hôtel de ville au plus tard le 25 mai : 450 226-3232, poste 111

Pour plus de renseignements sur le cours, communiquez avec l’instructrice : 
Kim Maurice au 514 916-9904.

Souper bénéfice au profit de l’église St-Eugène 
Souper bénéfice annuel à l’école hôtelière des Laurentides située  
à Sainte-Adèle, le 17 mai, de 18 h à 22 h. 

Billet : 45 $, en vente à l’église.

Pour plus d’informations, demandez Cathy Savard ou Johanne Leblond au 450 226-2844.
Église St-Eugène, 148, chemin Watchorn • www.paroissendm.vpweb.ca
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Conception graphique :
Turkoise Design
514 592-8153 • www.turkoisedesign.com

Impression :
Les Imprimés Triton 
1 888 990-3486 • www.groupetriton.com

Coordonnées municipales
Hôtel de ville :
567, chemin du Village,
Morin-Heights (Québec),
J0R 1H0

Téléphone : 450 226-3232 
Télécopieur : 450 226-8786
www.morinheights.com

Courriels :
bulletin@morinheights.com
comptabilite@morinheights.com
conseil@morinheights.com
sfiala@morinheights.com
karredondo@morinheights.com
loisirs@morinheights.com
municipalite@morinheights.com
mutation@morinheights.com
parcs@morinheights.com
servicestechniques@morinheights.com
ssi@morinheights.com
taxes@morinheights.com
travauxpublics@morinheights.com
urbanisme@morinheights.com

Sûreté du Québec des
Pays-d’en-Haut : 450 227-6848

Contrôle des animaux : 
1-866-960-7722 • www.spcall.ca

Photos : Tara Kirkpatrick et Denis Laplante

Dépôt légal – Bibliothèque et Archives nationales 
du Québec, 2017

URGENCE : 9-1-1
Travaux publics 

(de nuit et lors des congés) -
Feu - Police - Ambulance -  

Mesures d’urgence
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Les activités de la 
Légion royale canadienne
Bienvenue à tous ! 127, chemin Watchorn
Parties de fléchettes les vendredis à 14 h 30, 
whist militaire les 1er et 3e lundis du mois 
à 13 h, spectacles de musique tous les 1ers 
mercredis du mois.

VENDREDI 17 MARS 
Smoked Meat TGIF, à 18 h

SAMEDI 18 MARS 
Souper de la St-Patrick, à 18 h

MERCREDI 5 AVRIL 
The T-Birds, de 19 h à 22 h (10 $)

SAMEDI 8 AVRIL 
Soirée italienne, à 18 h

DIMANCHE 16 AVRIL 
Brunch de Pâques, de 9 h à 13 h

VENDREDI 21 AVRIL 
Smoked Meat TGIF, à 18 h

MERCREDI 3 MAI 
Soirée spéciale avec le seul et l’unique 
Dwane Dixon Band, de 19 h à 22 h (10 $)

SAMEDI 13 MAI 
Souper de la fête des mères, à 18 h

VENDREDI 19 MAI 
Smoked Meat TGIF, à 18 h

SAMEDI 20 MAI 
Tournoi de golf annuel et souper steak

SAMEDI 10 JUIN 
(remis au lendemain en cas de pluie) 
Marché aux puces #1

MERCREDI 7 JUIN 
Stormy Weather, de 19 h à 22 h (10 $)

www.morinheights.com  |  11

Information : 450 226-2213 (après 15 h)

Club de 
canoë-kayak viking 
CAMP D’ÉTÉ

Du 26 juin au 18 août, le Club de canoë-
kayak Viking offre le camp Enfants 
Canotage en demi-journées pour les 
jeunes de 5 à 12 ans (lundi au vendredi 
de 8  h  30 à 12  h  30). Les participants 
suivront le programme national de 
développement d’habiletés de Canoë-
kayak Canada, apprendront les règles et 
principes de base de la sécurité nautique 
et s’amuseront à développer des habi-
letés et garder la forme par le jeu.

• �Coût : 125 $/semaine  
(lundi au vendredi, 8 h 30 à 12 h 30)

• Tout l’équipement est fourni 

Nous offrons aussi des programmes 
comme le PaddleAll pour personnes 
avec des besoins spéciaux, des cours 
d’initiation en kayak, canoë et bateau 
dragon, en plus du volet compétition/ 
performance pour jeunes et adultes de 
toutes habiletés. 

Écrivez-nous à :
info@canoekayakviking.ca pour plus 
d’informations et pour vous inscrire.

Club de soccer Football  
Club Morin-Heights (FCMH) 
Le programme Grassroots offre aux enfants 
âgés de quatre à sept ans de pratiquer le 
soccer. La philosophie du programme n’est 
pas fondée sur la victoire ou la défaite, mais 
sur l’apprentissage d’un nouveau sport, se 
faire de nouveaux amis et tout simplement 
de s’amuser ! 

Les samedis matins du 17 juin au 19 août 
(10 semaines).

Joueurs féminin et masculin nés entre 2010 
et 2013.

Lieu : terrain de soccer de Morin-Heights 
(école primaire)

Prix : Résidents 150 $ • Non-résidents 180 $

Inscription en tout temps pour le programme 
Grassroots : www.fcmorinheights.com

Le Club d’âge d’or Héritage 
Le club Héritage s’adresse aux 55 ans et plus 
et accepte les nouveaux membres. Une acti
vité mensuelle est organisée ainsi que des 
sorties d’un jour divertissantes en avril, mai, 
juin, septembre et octobre.

Information : 

Marion Roberts au 450 432-7324
Isabel Ellis au 450 226-8882

Les Scouts de Morin-Heights
Activités de scoutisme pour garçons et filles 
âgés de 5 à 17 ans : castors, louveteaux, 
scouts et aventuriers.

Les réunions ont lieu le mercredi de 18 h 45 à 
20 h 15 à l’école primaire de Morin-Heights, 
jusqu’au 1er juin 2017. Nous recherchons 
quelques bénévoles.

• Collecte de bouteilles le 27 mai

Information : Tom Noakes au 450 229-1234 
ou scoutsmorinheights@live.com

Club de lecture en français 
(CLEF) de Morin-Heights 
Le Club de lecture en français pour-
suit sa quatrième année de rencon-
tres mensuelles. Nous y discutons de 
nouvelles lectures, de livres relus et de 
coups de cœur. Les rencontres ont lieu 
à la bibliothèque de Morin-Heights le 
quatrième mardi du mois de 14 h à 16 h.

Si vous voulez vous joindre au groupe 
ou pour toute autre information : 
Monique Bélisle, 450 226 8464

Coureurs des bois    
Le groupe Coureurs des bois organise des 
randonnées en plein air dans les Lauren-
tides. L’horaire des sorties de la saison en 
cours se trouve à cette adresse :

www.morinheights.com/Groupe- 
Coureurs-des-Bois

Information :
Judy Rogers au 450 226-2885 ou à 
judyrogers222@gmail.com



Entente intermunicipale
Une entente intermunicipale entre les municipa
lités de Morin-Heights, Piedmont, Saint-Adolphe-
d’Howard, Sainte-Adèle, Sainte-Anne-des-Lacs, 
Saint-Sauveur et Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson 
permet aux citoyens de ces sept municipalités 
de s’inscrire aux activités présentées dans 
cette entente au tarif résident. 

Modalités d’inscription
Suivre la procédure d’inscription de la muni
cipalité qui offre l’activité de votre choix. Une 
preuve de résidence demeure requise pour 
s’inscrire auprès de chacune des municipalités. 
Nous vous suggérons de consulter le site web 
ou de communiquer avec la municipalité con-
cernée pour obtenir les procédures d’inscription, 
les dates, les horaires, les coûts et les places dis-
ponibles.

Modalités de remboursement
Les modalités de remboursement sont celles 
qui sont en vigueur dans la municipalité qui 
offre l’activité.

Information
Municipalité de Piedmont : 
450 227-1888, poste 223 • 
www.piedmont.ca

Municipalité de 
Saint-Adolphe-d’Howard : 
819 327-2626, poste 222 • 
www.stadolphedhoward.qc.ca

Municipalité de 
Sainte-Anne-des-Lacs : 
450 224-2675, poste 225 • 
www.sadl.qc.ca

Ville de Sainte-Adèle : 
450 229-2921, poste 244 • 
www.ville.sainte-adele.qc.ca

Ville de Saint-Sauveur : 
450 227-2669, poste 420 • 
www.ville.saint-sauveur.qc.ca

Ville de Sainte-Marguerite- 
du-Lac-Masson : 
450 228-2543, poste 221 • 
www.lacmasson.com
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N’oubliez pas de consulter l’horaire  
complet des cours offerts à Morin-Heights  
en pages 13-14 !

ACTIVITÉS OFFERTES DANS L’ENTENTE

JEUNESSE

ABC du sport (4 à 6 ans) 
Saint-Sauveur

Club des P’tits Kangourous  
(2 à 3 ans et 4 à 6 ans) 
Sainte-Adèle

Chant (leçon individuelle) 
Saint-Sauveur

Danse contemporaine (7 à 14 ans) 
Sainte-Adèle

Création de mini film LEGO 
Saint-Sauveur

Danse Cheer (8 à 13 ans) 
Sainte-Adèle

Danse créative (3 à 5 ans) 
Sainte-Adèle

Hockey cosom  
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Initiation aux arts du cirque  
(5 à 6 ans et 7 à 12 ans) 
Saint-Sauveur

Judo 
Saint-Sauveur et Sainte- 
Marguerite-du-Lac-Masson

Piano (leçon individuelle) 
Saint-Sauveur

Yoga 
Saint-Sauveur

PARENTS-ENFANTS

ABC du sport (2-3 ans) 
Saint-Sauveur

Couture 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Danse parents-enfants (1 à 2 ans) 
Sainte-Adèle

Judo 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

 

ADULTES

Atelier culinaire 
Sainte-Adèle

Atelier d’écriture 
Sainte-Adèle

Atelier d’écriture créative 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Atelier santé 
Sainte-Anne-des-Lacs
Cardio Plein Air  
(4 programmes différents) 
Saint-Sauveur
Cardio tonus, musculation et stretching 
Piedmont

Chant (leçon individuelle) 
Saint-Sauveur

Cours de base informatique et Windows 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Cours d’initiation Internet et périphériques 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Cours de photographie numérique 
(débutant) 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Couture 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Danse gitane 
Piedmont

Danse orientale (baladi) 
Piedmont

Forme plus (extérieur) 
Piedmont

Jogging (débutant)  
Sainte-Adèle

Judo 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Kundalini yoga 
Saint-Adolphe-d’Howard

Maquillage de fantaisie 
Saint-Sauveur

Mise en forme et mieux-être  
Piedmont et Saint-Sauveur

Piano (leçon individuelle) 
Saint-Sauveur

Qi Gong 
Saint-Adolphe-d’Howard

Tablette tactile Apple  
Sainte-Adèle

Taï chi Chuan  
Saint-Sauveur

Tap Clap Cardio 
Saint-Adolphe-d’Howard

Yoga (pour tous et 50 ans et plus) 
Sainte-Marguerite-du-Lac-Masson

Yoga avec chaise 
Saint-Sauveur

Yoga thérapeutique 
Saint-Sauveur
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